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AHHoTaums. B craTtee paccMaTpuBarOTCs IIEHHOCTH KaK PEMpe3eHTAaHThl OJHOTO U3
KOHCTHUTYSHTOB MOJICITH aHIJIOS3BIYHOIO BOCIIUTATENBHOTO TUCKYpCa, CBS3aHHOTO C (DYHKIIHEH
COIMAIN3aLMU JINYHOCTH, BBIICNSAIOTCS] TUIIBI IIEHHOCTEW, YCTaHABIMBAIOTCA TEHACHIIMH UX
nu3MeHeHus. B kauecTBe 00bekTa HCCIEIOBAHMS PACCMATPUBAIOTCS IIEHHOCTH aHTJIOSI3BIYHO-
ro BocnurarenbHoro auckypca B nepuoabl X VIII B. 1 XX—-XXI Bekos. IIpeamer uzyuenus
COCTAaBJISIIOT HAIIMOHAIBHBIE U KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH PEUEBOTO IOBEACHUS B3POCIIOTO B
YCIIOBUSX BOCTIMTBIBAIOLIETr O OOIIEH !, OTPAKAOIIE M3MEHEH ! [IEHHOCTHOU Mapa urMbl aH-
[JIOSI3BIYHOTO BOCITUTATENIFHOTO JUCKYpPCa B AUAaXPOHUYECKOM acIIeKTe.

[Ipu npoBeneHny nccaenoBaHus HCIIOMb30BAINCH OIMCATENbHbIHN, KOHTEKCTYaIbHO-MH-
TEPIPETaTUBHBIA U METOJ HUCTOPHYECKON TUCKYPCOMOTHH. AHaJIU3 S3BIKOBOTO MaTepuaia
MO3BOJIMJ CAENaTh BHIBOJ O AMHAMHKE CHCTEMBI [IEHHOCTEH BOCIHMTATEIHHOTO JUCKypca B
AHTJIOCAKCOHCKOM KOMMYHHKATHBHOM KyJIbType, XapakTepHo# 1s Bennkoopuranuu u CHIA.
Br1enennblie IEHHOCTH pacipeiesieHbl Ha TPY TPYIIILL: 00IIHe IEHHOCTH, BKJIFOYAIOIIIEe HOp-
MbI U TIpPaBUjIa MEKJIMYHOCTHOTO OOIIEHUS, OX0OPSEMbIC B aHITIOCAKCOHCKOW KYJBTYpE,
CYOBEKTHBIE, OTpaXKaroIIHe AKTUBHYIO MO3UINI0 peOeHKa TPH (OPMUPOBAHUH JINTHOCTH JUTS
o01ecTBa MHANBUIYAIMCTHYECKOTO THTIA, H 0OBEKTHBIE, 3HAYMMBIC JUTS BKITIOUCHHS peOeH-
Ka B COLIMYM 4epe3 BOCIIUTAHUE AUCIUTIIMHBI U MOCHyImanus. JlnHaMuka nu3MeHeHHs IeHHO-
CTHOW MapajuTMbl aHTJIOA3BIYHOTO BOCIIUTHIBAIONIETO OOIMICHHUS BBIpa)kaeTcsl B BepOaIn3o-
BaHHOH (PMKCAIIMH OTHOIICHHS JINYHOCTH BOCITUTATEIIS, KOTOPOH COIIIYM JIOBEPSIET COIHAITH-
3annio pebeHKa B pa3Hble HCTOprUYeckue nepronbl. CormocTapIeHnue JaHHbIX 10 KOpIycam
tekcToB XVIII n XX—XXI BB., aHanu3 pe3yabTaToB aHKETHPOBAaHUS aMepUKaHIIEB U OpH-
TaHIEB, OTHOCAIINX ce0sl K COBPEMEHHOMY aHITIOCAKCOHCKOMY COLIMYMY, TO3BOJIHIIN BBIsI-
BUTDH NEPEOLIEHKY 3HAYUMOCTH y94acTHsI BOCIIUTYEMOr0 B COLIMAJIM3AIIMN U CMEHY BEKTOpa
€ro MMacCUBHOM POJIM Ha aKTUBHYIO B BOCITUTHIBAIOIIEH KOMMYHHUKAIIHH.

) KuioueBble ¢j10Ba: IMCKYypC, aHTIOA3BIYHBINA BOCTUTATEIBHBINA TUCKYPC, JTUCKYPCHUB-

a HBIC [ICHHOCTH, THAXPOHHMSI, OOIIHE IEHHOCTH, CYObEKTHBIC [ICHHOCTH, 00BbEKTHBIC LIEHHOCTH.
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= Ha npotrsykeHuu He OJHOTO JECSITUIIETUs JIararoT ero Tunooruio. OaHON U3 pa3HOBHUIHO-
E YYEHBIE MPOSIBIISIIOT UHTEPEC K AHAJIU3Y IUCKYP- cTel colMaabHO-OPUEHTUPOBAHHON KOMMYHHUKA-
.:S( CHUBHBIX CBOWCTB COLIMAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHOU LMK ABJISIETCA NEAArOrM4ecKuil JUCKypc, KOTO-
© KOMMYHHKaIIMH1, U3y4atoT TUIIbI JUCKYpCa, IIPe- Ppblii U3y4daeTcsa B paMKaX MUHTErPaTUBHO-CUCTEM-
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HOrO [2, c. 52], hbunocodcko-KynbTyporaoruyec-
KOro [6], KOTHUTUBHO-TUCKYPCUBHOTO, TUHTBO-
KyJIBTOPOIOrHYecKoro noaxonos [4] u np. Hc-
CIIeIOBATENN BEAYT JUCKYCCHH O CIOCO0ax TH-
MOJOTU3AIMH ¥ MOJICTTHPOBAHUS TTEIArOTHUECKO-
r'o JIUCKypca, U3y4aloT ero 00pa3oBaTelbHYIO U
BOCITUTATEIBHYIO pasHOBUAHOCTH [1; 3; 5], 0oT-
MEYAroT, YTO BOCIIUTATENbHBIH JUCKYPC KaK Qop-
MaT TEeAarormyeckoro JOTHYeCK CBS3aH ¢ 00-
pa3oBaTeIbHBIM, OTHAKO HMEET CBOM OCOOCHHO-
CTH, B YaCTHOCTH, B HEM JJOMUHHUPYET ICUX0IMO-
uoHa bHas (YHKINS BO3/ICHCTBHS Ha peOeHKa
C IeJTBIO ero conuanu3aruu [11].

UYenoBeK CTaHOBHUTCS WICHOM OIPE/ICIICH-
HOT'O COIIMyMa, OCBavWBas U MpHUCBanBas oOIie-
MPUHSATHIC TPATUIINH, S3bIK, CHCTEMY KYIBTYPHBIX
U JIyXOBHBIX [IEHHOCTEH, KOTOpbIE BOCITPHHHMA-
IOTCSI KaK MPEJICTaBIICHHE O YeM-TO, YTO UMEET
3HaYeHHe, Kak HeoOXouMasi MaTepralbHas HITH
JyXOBHas I1elTb, TI0JIb3a, HEKOTOpast HopMa, pery-
JUpYIOLIast ero TMOJMOKEHHE B HEKOTOPOM 3THO-
KyJTBTYPHOM COOOIIECTBE.

KynbsrypHbie u conraibHble HEHHOCTH ObLITH
U ocraiorcs B (poKyce HaydHOro unrepeca [4; 7;
9; 10 u ap.]. B mocneauuie roasl IEHHOCTH pac-
CMaTpUBAIOTCS B PaMKax JIOCTATOYHOI'O HOBOT'O
HAITpaBIICHHS — HICTOPUIECKOU JUCKYPCOIIOTHH, JI0-
Ty CKAaIOIIEH BO3MOXKHOCTD U3YICHHSI «OOIIIEH 9BO-
JIIOIHMY TUCKYypCca Ha OCHOBE aHaJIv3a TCHACHIIN T
€r0 Pa3BHUTHS, OTPAKAIOIINX CrIeIH(PUIECKHE CO-
IUOKYJBTYPHO OOYCJIOBIICHHBIE XapaKTEePUCTUKU
JIMCKYpca B KOHKPETHO-HCTOPUYECKHE TIEPHOIBI,
HX COMOCTABUTEIBHBIN aHAMI3» [7, . 9]. B pabo-
tax JI.A. KoueToBoit Ha 0CHOBe aHaJIM3a LEHHOC-
THBIX XapaKTEPUCTUK aHTIIUHCKOrO PEKIAMHOTO
JIMCKypca MPeyiokeHa METOAMKa THaXpOHUIec-
KOTO aHaJIM3a KOPITyca TEKCTOB, TIO3BONISIONIAS C
MTOMOIIbIO JIMHTBOCEMHUOTHYECKOTO pa3dopa 00-
pas3loB JUCKYPCUBHBIX NPAKTHK yCTAHABJINBATH
HEHHOCTH B KOHKPETHBIE UCTOPUYECKUE IIEPUOITBL,
MPY UX COTIOCTABJICHHH ONPECNISATH BEKTOPHI -
HAMHUYECKHX IPOIIECCOB, BBISBISTH 3aKOHOMEPHO-
CTH MU3MEHEHHUS PEUCBBIX MPAKTHK, OTPAKAIOIIUX
TpaHchopMaiuu 1eHHocTeH [8].

Hexoropble 1IeHHOCTH SIBISIIOTCSI YHUBEP-
CaJIbHBIMH, WIH OOIIEYEIIOBEUECCKUMH, JAPYTHE
MOT'YT XapaKTepHU30BaThCsl KaK ATHOCTICIHPHY-
Heie. O.A. JICOHTOBHUY yTBEpKIAeT, UYTO HEJIO-
BEKY «IIpHCyIla “KyabTypHas UJEHTHYHOCTH ,
COOTHOCHMAs ¢ reorpauyeckuMu, KyIbTypHO-
HUCTOPUYECKUMH XapaKTEPUCTUKAMU, KOTOPBIC B

CBOIO OY€peib BIMAIOT HAa TTOBEACHUE S3BIKOBOM
muaaoctw» [10, c. 163]. B mporiecce cormanuza-
WU JIMYHOCTHU IIPOUCXOAUT YCBOCHHEC IIPU3HAKOB
KOJJIEKTUBHOM UACHTUYHOCTHU, CUCTCMBI IPpaBUJI
W HOpPM TOTO OOIIECTBA, K KOTOPOMY OHa IpH-
HaJUISKHUT.

B nareli paboTe 1IGHHOCTH paccMaTpHBa-
I0OTCA B Ka4C€CTBE€ OCHOBaHUA AJIA MHUIMALIUN
MPAKTHKHA BOCITUTHIBAIOILETO OOIICHHST; MX HAOOP
MMpeacTaBIACTCA YCTOP'I‘II/IBLIM, OJHAKO B XOI€
HMCTOPHYECKOTO Pa3BUTHS OOIIECTBA BO3MOKHBI
MeperpynIupOBKH B BAPbUPOBaHKE OOIINX TICH-
HOCTEH € ITONPaBKOM Ha COLMAJIbHBIE U ATHOKYIIb-
TypHBIE 0cCOOEHHOCTH. M3yueHune eHHOCTeH Boc-
MUTATCIBbHOI'O IMCKYypCa BO3MOXKHO ITPOBOANTH
KaK B CHUHXpPOHHOM, TaK U B AUAXPOHUYCCKOM
acIeKTax.

[Tockonbky 00BEKTOM HCCIICIOBAHMS SIBIISI-
eTCA CHCTEeMa IEHHOCTEW BOCHUTHIBAIOIIETO
OOIIIEHUS], IPUHATAsI B aHITIOCAKCOHCKOM KYJIBTY-
pe, OCTaHOBUMCSI Ha cHielu(PUKE IEHHOCTEH 3TOM
KYJIBTYPHOH TPaIULK. AMEPUKAHCKUE aHTPOIIO-
soru ®@. Knakxon (F.R. Kluckhohn) u ®. Crpoa-
tOek (L. Strodtbeck) Ha3bpIBalOT e€¢ MOHOXPOM-
HOH M OTHOCAT K ACSITeIbHOCTHOMY THIY [12].
Hx xnaccudukanus IeHHOCTEH CTPOUTCS Ha
MIPUHIIAIIAX MUPOBO33PEHUCCKOM OPUCHTALIH JIMY-
HOCTH, UMEIOIIIEeH aHTJIOCAKCOHCKHUE UCTOpUYec-
KH€ KOPHH, YTO BKJIIOYAET €€ OTHOIICHHUE K TIPH-
pore, Ko BpeMEHH, K ACITEeIHFHOCTH, TIPUPOJIC Ue-
JIOBEKa M XapakTepe ero B3aMMOOTHOILIEHHH ¢
ApYruMu 4JICHaMH COO6IIICCTB3, OHHU MPOABJIA-
FOTCS B IOJITOCPOYHOM IUIAHUPOBAHHI Y, BPEMCH-
HOH TOYHOCTHU, IYHKTYaJIbHOCTH, PETIIaMCHTHUPO-
BaHHOCTHU ACATCIIBHOCTHU, U B COOTBECTCTBHH C JIC-
ATCIbHOCTHBIM IPHUHIIUIIOM IIaHHOﬁ KYJIBTYpPEBI 4e-
JIOBEK cCaM OTBEYaeT 3a CBOK cyan0y, HE Haje-
€TCA Ha BHCIIHUEC CUJIbI, COBCPLIACT ):[eﬁCTBPI;I
JUISL TOCTH>KEHU S CBOCH 1IENH.

OTMeTHM, YTO MPUBEIACHHBIC OOIIKE IICH-
HOCTHBIC XapaKTEePUCTUKU aHTIIOCAKCOHCKOU
KyJBTYpPBl COOTHOCATCS C LIETSIMU COLIMATTU3HUPY-
FOIIe KOMMYHHUKAIIMK TTIOKOJIEHHH, KOTOpBIE pea-
JIU3YIOTCA U B BOCIIUTATCIBHOM OUCKYPCE,
TPaHCIUPYIOIIEM 3HAHUS 00 0XKHIAEMOM «ITpa-
BUJIbHOM» TIOBEICHUH peOeHKa B JAHHOM CO00-
IIECTBE, 0 HEOOXOANMOCTH COONIOICHHSI MOPAITb-
HBIX, KYJIBTYPHBIX U A3BIKOBBLIX HOPM U IIPaBUJI U
O HCTaTUBHBIX MMOCICACTBUAX TP UX HAPYIICHUU
W HECOOJIIONEHUN. AHIIOA3BIYHBIA BOCIIUTA-
TeIbHBIN JUCKYPC ABJIACTCA 4aCTbIO KOMMYHU-
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KaTUBHOM KynbTypbl bputanuu u CIIA, o onu-
paercs Ha o0IIue IICHHOCTH MOHOXPOMHOH KyJTb-
Typbl 1 HOPMBI MSKIMYHOCTHOTO OOIICHHUS, HO
HMEET CBOU LICHHOCTHBIE JOMUHAHTBI, YIIpaBIIsi-
IOIIME KOMMYHUKALIMEN B IIpoliecce colraiu3a-
nuu. OTMETUM, YTO COIMAIBHO-UCTOPUUCCKUE
YCIIOBHS )KM3HHU O0ILECTBA OKA3bIBAIOT BIIMSIHHUE
Ha BOCIPHUSITHE LICHHOCTEH, HA0Op U BBIPaXKEHUE
KOTOPBIX MOT'YT MEHATHCS B Pa3HbI€ HCTOPUYEC-
KH€ TEepUObl, YTO MO3BOJISIET CTABUTH 3aJauy
HU3y4YEHUs TMHAMUKU IEHHOCTEN B TMaXpOHUYEC-
KOM acIIeKTe.

JIMHTBUCTHYECKUI aHAIN3 IMHAMUKY 11€H-
HOCTEW aHMIOSA3BIYHOIO BOCIUTATENBHOTO JMC-
Kypca, 110 HallluM JJAaHHBIM, JI0 HACTOAIIErO Bpe-
MEHH HE NPOBOJUJIICA, U TUCKYPCUBHOE OCBEIIIE-
HHE JAHHOT'O aCIeKTa KaK OTpa)X€HHE Colrallb-
HOM MPAaKTUKHU, OIIOCPETOBAHHOE A3BIKOM, ITPEI-
cTaBJIsieTcsl akTyalibHbIM. [lonaraem, 4To BHYT-
PSHHUM MOTHBOM JIMHAMMKH JIFOOOr0 TUCKypca
Kak (hOpMbl KOMMYHHKaTUBHOW MPAKTUKH, B TOM
YUCII€ U BOCIIUTATEIBHOIO, SIBIIAIOTCA €ro IeH-
HOCTH U colraibHas QpyHkIus. [IpenHazHadeHue
BOCIIUTATEIBHOIO JAUCKypca BUIUTCS B COLMA-
JIN3AI[MH YeJIOBEKA, U 3Ta JOMUHAHTHAS ()yHKIIUS
MOJy4aeT MHOYKECTBEHHOE U BapUaTHUBHOE IO
(¢opMe BhIpaKEHUE B MHCBMEHHBIX TEKCTaX W
(dbopMax yCTHOH peuu, J00bIe Pa3HOBUIHOCTH
BOCIIUTHIBAIOIIEH KOMMYHMKAIIMU OTIWYAIOTCS
CHEHM(HUKON B pa3InYHbIC COIUATIBLHO-UCTOPH-
YECKHUE MEPUOBbI.

OOBEKTOM HMCCIICAOBaHMS BRICTYIAIOT IICH-
HOCTH aHIJIOSI3bIYHOTO BOCIIUTATENBHOIO JJUCKYP-
ca, paccMaTpUBaeMble KaK IMCKYPCUBHO-TEKCTO-
BbIE pPEIPE3CHTAllMM B HEKOTOpPbIE BPEMEHHbBIE
nepuonbl. [IpoBeneHO cpaBHEHUE OTHOLICHUS K
LIEHHOCTSIM aHIJIOA3BIYHOIO BOCHUTATEIBHOTO JHC-
kypca B XX—XXI BB. ¢ UIMEIOIIUMUCS (PUKCAITHSI-
MU B OpuranckoMm kopryce TekctoB X VIII Beka.
AHanm3 TEKCTOBOI'O MaTepraja OCHOBAaH Ha JI0-
MYIICHUH O BIUSHUU COLIMAIbHO-UCTOPUYECKUX U
JIMHTBOKY/IBTYPHBIX (JaKTOPOB Ha BBIOOP AUCKYP-
CHUBHBIX U SI3bIKOBBIX CPEJCTB yUaCTHUKOB BOCIIH-
TBHIBAIOIICH KOMMYHHKAIIHH, YTO TIO3BOJIMIIO 00Opa-
TUThCS K M3YYCHHIO TEKCTOBBIX (hUKCAIMi MHeE-
HHI O POJIM YYACTHUKOB JAHHON Pa3HOBHIHOCTU
JIMCKypca, IpsSAMO WJIM KOCBEHHO YKa3bIBaOIIIMX Ha
JIOMUHAHTHBIE LIEHHOCTH BOCIIUTATEIBHOIO JIUC-
Kypca B €ro aHIJIOCaKCOHCKOM Tpamuuuu. [Ipen-
METOM CTaJIu HalpaBJIEHU S UCTOPUKO-TUCKYPCUB-
HBIX U3MEHEHU I LIEHHOCTHOM NapaJAurMbl aHTJI0-
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SI3BIYHOTO BOCITUTATEIBHOTO IMCKypca, OMpere-
JISTFOIIAX HAIIMOHAIBHBIE U KYJIBTYPHBIE OCOOCHHO-
CTH PEUEeBOr0 MOBEICHHUS B3POCIIOrO B YCIOBHUSIX
BOCITATBIBAIOIIETO OOIIEHHUS.

CocrapieHue crucKa IIeHHOCTEH COBpEMEH-
HOT'O aHTJIOA3BIYHOTO BOCITUTATENBHOTO TUCKYP-
ca OCYILECTBIISIOCH B HAIIEM HCCIIEIOBAaHNH Ha
OCHOBAHUH M3YyUCHHUs pabOT yUCHBIX, 3aHHUMAO-
IIUXCS OIMMCAHHEM IEHHOCTEH HaIMOHAIBHBIX
KYJIBTYP HHIHBHIYATHCTHUYECKOTO THIIA, B 4acCT-
HOCTH aMEpUKaHCKoU 1 OputaHnckoii [9; 10; 13],
a TaKXKe C MOMOIIbIO aHKeTHpOoBaHus SO pecroH-
JIEHTOB-HOCHUTEJIEH aHINIOA3BIYHON KYJIbTYpHI,
OTHOCSIIIMX ce0s K aHTIIOCAaKCOHCKON WITH aHTJI0-
amepHuKaHckol KynbType (Anglo-Saxon / Anglo-
Americans). B uccienoBaTenbCKux mensx pac-
CMaTpUBaEMbIC IICHHOCTH OBLIM OOBEAMHCHBI B
TPH TPYMIIBL: 00IHE, CYOBEKTHBIC U O0BEKTHBIC
LICHHOCTH.

Kak oOmme onpeneneHsl eHHOCTHBIC Xa-
PaKTEPUCTHKN aHTJION3BIYHOTO BOCIIUTATEIBHO-
ro JMCKypca, CBSI3aHHBIE C O)KHMIAEMbIMU HOP-
MaMH COLMAIbHOTO MOBEICHUS TMYHOCTH, KOTO-
pBI€ CIOKUIMCH O] BIUSHHEM IIEHHOCTEH aHT-
JIOCAKCOHCKOM KYIBTYPHOHN TPAaIUIIMK ¥ TIOIIEP-
KUBAIOTCS TPEACTABUTEISAME JOMHHUPYIOIIHX
COIMAJIbHBIX TPYIIIT OPUTAHCKOTO ¥ aMEPUKaHC-
KOTO COLIMYMOB. AHTJIOCAKCOHCKAsl KYJbTypa OT-
HOCHTCS K HHIWBH/IyaJIH CTHUECKOMY THITY KyJb-
TYPHI, IEHHOCTHBIMHU JIJIsI HEE SBJSIOTCS CBOOO-
Jla TAIHOCTH, TIPABO BBIOOPA, YHUKAIBHOCTH, He-
3aBUCUMOCTH [ 13, c. 193]. UMeHHO OHU BAUSIOT
Ha 0COOCHHOCTH COIMAIH3AIAN TAYHOCTH.

AHanu3 OTBETOB PECIIOH/ICHTOB TO3BOJIMI
YCTAHOBHUTH COBPEMEHHBIE IIEHHOCTH BOCITHTHI-
Batolei connanuzanuu. B ankere «Values of the
Educative Discourse» pecrionieHTaM ObLIO IIpe/-
JI0KEHO OTBETHTH Ha CIIEAYIOIINE BOIIPOCKL: what
values can be described as basic rules of moral
and ethical behavior in your society? (Kakue
IEHHOCTH MOTYT OBITh Ha3BaHbI KaK OCHOBHEBIE
MpaBUiia HPABCTBEHHOIO M ATUYECKOr0O MOBe/e-
HUs B BameMm oOinectBe?); what attributes
should be developed in a child so that child
becomes a functional and contributing
member of society? (Kakue kayecTBa HE00XO-
JIMMO pa3BUBaTh B peOCHKE, 4TOOBI OH / OHA
cTas / cTaja paBHONPABHBIM W MOJE3HBIM UJle-
HoM o01iectBa?). B aHKeTy ObITH BKITIOYEHBI BOTI-
POCHI, TIPE/INOJIararolie pa3BepHYThI OTBET, Y
PECTIOHICHTOB ObLJIa BO3MOKHOCTb MPEICTABUTH

ISSN 1998-9911. BectH. Boarorp. roc. yu-ta. Cep. 2, fAA3biko3n. 2015. Ne 5 (29) 103




MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

MPUMEPBI 0JI00PSEMOro B OOIIECTBE ITOBEICHHUS
pebeHKa IpU B3aUMOICHCTBHH C B3POCIBIM:
please give an example of values that reflect
the idea of accepted behavior of a child when
interacting with an adult.

OtBeyast Ha BOpoc 00 OCHOBHBIX MPaBU-
JlaX HPAaBCTBEHHOIO M THYECKOTO MOBEICHUS,
PECIIOHIICHTHI yYKa3bIBAJIM Ha CIICAYIOIINE 11CH-
HOCTH: general honesty, telling the truth,
respecting others, respect for the freedoms and
ideas of others, protection of the vulnerable
and poor, universal access to health care and
education, helping those who require it,
working well at one’s job or profession, and
50 on (0OBIYHAS YECTHOCTD, IPABINBOCTH, yBa-
YKEHUE JIPYTUX JIofeH, yBakeHre CBOOOIBI U uei
JOPYTUX JIIOfIEH, 3alliuTa YA3BUMBIX U OCTHEBIX,
BCEOOIIMI JOCTYI K 3paBOOXPAaHEHHUIO U 00pa-
30BaHMIO, ITOMOII(L TEM, KTO B HEHl Hy)KIaercs,
XOpolliee BHIMOJIHEHHE CBOCH pabOThl WK TIPO-
deccuu u T. 1.).

AHau3 0TBETOB MO3BOJINII COOTHECTH TIepe-
YKCIIEHHBIE TIEHHOCTH ¢ OOLIMMH [IEHHOCTAMH, K
KOTOPBIM MBI OTHOCHM aKCHOMBI OOIIIECTBEHHOMN
MOpaJIM U HPaBCTBEHHOCTH, PUTYaITbI IIOBEICHHS,
HOPMBI ¥ ITPaBHJIa MEXKITHYHOCTHOT'O B3aUMO/IEH-
CTBUSI, IPUHSTHIE B AHITIOCAKCOHCKOM COOOIIECTBE
[10; 12; 13]. Onu 3aduKCHPOBaHbI B aHIJIOSA3bIY-
HBIX TIOCTIOBHIIAX, adopr3max, oOMMX UCTHHAX,
[UTaTax, MPEACTABICHHBIX B COBPEMEHHBIX M-
JaKTHYECKUX U3JaHusIX, Hanpumep: Respect your
father and mother (Bible); The art of being a
parent consists of sleeping when the baby isn't
looking (amer. Prov. Mid 20™ c.) (Advice); We
all want the same things for our kids. We want
them to grow up to love and be loved, to follow
their dreams, to find success. Mostly, though,
we want them to be happy (Parents).

OOparteHre K HAIMOHAILHOMY KOPIYyCY
JOKYMEHTOB, aatupyembIx X VIII B., mo3Boauino
paccMOTpeTh B Ka4eCTBE MPUMepa OTPaKeHHUS
O0IIMX IEHHOCTEH MUChMEHHBIE UCTOUYHUKH, B
KOTOPBIX JAf0TCS COBETHI POAMTENSIM O BOCIIH-
TaHUU JeTel, MBI OTMETHIIM, YTO HaOIomaercs
COBIAJIEHHE OOIINX [IEHHOCTEH, HAITPaBIEHHBIX
Ha BHYIIEHHE OM00PSIEMBIX HOPM IIOBEICHUS B
00IIeCTBE, Mepeaayy MOPAIBHBIX M JIYXOBHBIX
LICHHOCTEH, Hampumep: A father owes two
obligations to his children: he is bound to
provide for their corporal wants, and to
educate them in the habits of virtue. ... So, he

who teaches his son to live well, shall die a
happy and tranquil death. ... a very uneasy
and unhappy death will be the lot of those who
have labored only to increase the possessions,
or to multiply the honors of their family, or
who have sought only to lead a life of ease
and pleasure, but have not watched over the
morals of their children. ... Saint Paul teaches
sufficiently, in a few words, in what the proper
education of children consists. He says that it
consists in discipline and correction (Advice).

OmHaKo CTHIMCTHYECKAsT TOHAIBHOCTD pe-
JIMTHO3HO-HPABCTBEHHBIX MIOYYEHHUH B IOKyMEHTaX
XVIII B. 1103BOJISIET OTMETUTH JTOMHUHUPOBAHUE
ABTOPHUTAPHOCTH M aCKETH3Ma KakK I[eHHOCTEH aH-
IIOA3BIYHOrO BOCIIUTATEIBHOTO IUCKypca. B mpu-
BEICHHOM TEKCTOBOM (hparMeHTe BBIICISAETCS aB-
TOpUTapHOE TpeOOBaHHE MOJUMHEHHS pedeHKa
HOPMaM M TIPaBUJIaM ITOBEACHHS, MOJUNHEHIS
(u3NUECKUX KenaHui TpeOOBaHUSIM CTPOTOi MO-
panu (corporal wants, habits of virtue, to live
well, morals, discipline, correction). Ilpu xop-
PEKITNH TIOBEIEHHUs peOEHKa POIUTEIN YKa3bIBa-
toT Ha BeeBwinero: Minnie says, Dont frown,
Frankie. It makes your face dark and god
knows it’s dark enough (McCourt, p. 32). Ot-
METHM SIBHOE OTCYTCTBHE OPHEHTAIINH Ha JINIHO-
CTHBIC MHTEpPECHl peOeHKa.

CoBpeMeHHBIE 00IIME TIEHHOCTH BOCITHTA-
TETBHOTO JUCKYpCa COOTHOCATCS C JTHMYHOCTHO-
OpHEHTHPOBAHHBIMU XapaKTEPUCTHKAMH, HAIPH-
Mep, honesty, to find success, to follow dreams,
respect, truth, to be loved, freedoms, to love, to
work well at one’s job or profession, help
(cTpemiieHue OBbITh CHACTIIMBBIM, JOOUTHCS yCIie-
Xa, CITeJIoBaTh CBOEH MeUTe, CaMOyBaykKEHHE M yBa-
JKEHHE IPYTUX, OBITH PABIUBBIM, TFOOMMBIM, CBO-
OOMHBIM, JFOOUTH, XOPOILIO PaboTaTh, OMOIaTh
JPYTUM) ¥ OITHPAOTCS Ha OOIIECTBEHHBIE U 001IIe-
YeloBeuecKre TI00aIbHbIe [IEHHOCTH.

BTopyto rpynmny HeHHOCTEN aHITOSI3BIYHOTO
BOCITUTATEIBHOTO JAMCKYPCa COCTABHIIN CYOBEK-
THBIE IIEHHOCTH, COOTHOCHMBIE C aKTHBHOM ITO3H-
nueil pebeHKa Kak CyObeKTa BOCIIHMTATEIBHOIO
micKypcea: he / she should learn to converse, to
defend his / her point of view without being
rude, he/she should learn to work well both
alone and with others, he /she should learn to
develop his / her own ideas and to defend them
reasonably (OH / OHa JOKHBI HAYYUTHCSA KOM-
MYHHKAIIMH, YMETh B COOTBETCTBHH C HOPMaMH
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BEOKIIMBOCTH 3aIIUTUTh €0 / €€ TOUYKY 3PSHHS, OH
/ OHa JOJKHBI HAYYHMTHCS XOPOIIO paborarh ca-
MOCTOSITEJIBHO M B COTPYIHHUYECTBE C APYTHMH
JIFOIbMH, OH / OHA JIOJDKHBI HAYYHThCS Pa3BUBATh
CBOM COOCTBEHHBIC / MCU M OTCTAUBaTh MX pa-
3ymHO). Kak crenyer u3 npuBeieHHBIX IPUMEPOB,
CYOBEKTHBIC ICHHOCTH aHTJIOSI3bIYHOTO BOCITUTA-
TEJILHOI0 UCKypCa HalpaBJieHbl Ha HOpMHUpPOBa-
HHE CAMOCTOSITEITLHOM, HE3aBUCUMOM M CaMO/10C-
TATOYHOM TUYHOCTH, BOCTPEOOBAHHOI B O0IIIECTBE
WHIMBUyaJICTCKOIO THITA.

JnHamMyKa U3MEHEHUM [IEHHOCTEN TaHHOU
IPYIIBI TAKKE TPOCISKUBACTCS MPU JTHAXPOHHU-
YECKOM CPaBHEHHMH B3aMMOOTHOILICHHH ¢ peOeH-
koM. B cOBpeMEHHOM BOCIMTATEIBHOM JAMCKYP-
CE €ro pacCMaTPUBAIOT KaK aKTHBHBIA CYOBEKT,
Hay4eHHBbIM OTBEYaTh 3a CBOU JIEUCTBHUS, YTO
OTJIMYAETCS. OT OJ00pEHHsI ero MacCUBHOCTH B
JIMCKYpPCE BOCIHUTBIBAIONICH KOMMYHUKAI[MU
XVIII B., B KOTOpOM PEOEHKY OTBOJUTCS POIb
MOCIYIIHOTO cyOBeKTa, 00s13aHHOTO OJsarosa-
PUTh, IPOCUTh, U3BUHATHCS 32 CBOM JCHCTBUSA
nepen 6oroM. JlaHHOE yTBEPKIACHHE MOXKHO TPO-
WUTIOCTPUPOBATh puMepoM: Religious parents
not only instruct their children in these things,
which are the most important, but they also
teach them the acts which ought to be made
every morning after rising. They teach them
first, to thank God for having preserved their
life during the night, secondly to offer to God
all their good actions which they will perform,
and all the pains which they will suffer during
the day, thirdly, to implore of Jesus Christ and
Our Most Holy Mother Mary to preserve them
from all sin during the day. They teach them
to make, every evening, an examination of
conscience and an act of contrition (Advice).

KoMMyHMKaTHBHAS POITH B3POCIIOTO 3aKITIO-
yaercs B BepOaJbHOM BBIHGCCHMH OLICHKH JICH-
CTBH peOeHKa JUIsl OKa3aHUsl IOJITOBPEMEHHOT'O
BO3JICHCTBHsI HA €ro JMYHOCTh. OTMETHM, YTO
caMOyBa)KeHHE KaK [[EHHOCTh aHTIIOCAKCOHCKOH
KyJBTYphl B OONBIICH CTEIICHH SBISCTCS Xapak-
TEPUCTUKONH COBPEMEHHOI'O BOCIUTATEIBLHOIO
JUCKypca M BBIPAXKACTCSA B CTPEMIICHHUH B3POC-
JIOTO BBIpakaTh OJOOPUTENIBHBIC OIEHKH, MOJ-
JIep>KUBaTh ycrex pebeHka. B crnemyromem npu-
Mepe MaTh JEMOHCTPUPYET TOPAOCTh JOCTHKE-
HUSMH CBOEH jodepu B pabote, yuede, cTpeM-
neHuu K ycmuexy: Daughter: [’'ve got an
interview. Mother: Another job? Daughter:

MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUA

Yeh, babysitting. Mother: Oh, You do too much.
(to other people) Kat has got 4 jobs. Daughter:
I need money Mother: Kat has been accepted
to Yale University. She has got a scholarship
and she is starting in February Daughter:
A part scholarship. A woman: So you've got a
boyfriend yet? Mother: Kat has no time for
boys. Kat I've got a great idea! Hey, Savior,
you’ve got a job for my smart kid?! Daughter:
Terrific, ma. Bye (Parents).

Mzyuenue coBeroB o Bocnutanuu B X VIII B.
MOKA3aj10, YTO JEMOHCTPAIIHS MPU3HAHKUS U Ca-
MOYBa)KEHHUSI CUYHUTAIUCh HEONOOPSIEMBIMH U
OMOOYHBIMH B BOCIMTaHUM: It is also very
useful to infuse good maxims into the infant
minds of children. What ruin is brought upon
children by their father who teaches them
worldly maxims! ‘You must,’ some parents say
to their children, ‘seck the esteem and applause
of the world’ (Advice).

AHaIN3 TEKCTOBOIO MaTepraja MO3BOJIHII
BBIZICTTUTH TPETHIO TPYIIY IEHHOCTEH aHIIIo-
SI3BITHOTO BOCITMTATEIBHOTO JUCKypca, K KOTO-
PBIM OTHOCSITCSI 00BEKTHBIE IIEHHOCTH, OTpaKa-
FOIIHE MTPEACTABICHHUS B3POCIIBIX O TPABMIBHBIX
POJIEBBIX PEAKIIHSIX peOEHKA B IPOI[ECCE KOMMY-
HUKaluu. B nanHo# rpymre He HabronaeTcst 3Ha-
YUTENbHBIX pa3nuuui. Tak, o pe3yapTaTaM aH-
KETHPOBAHHUS PECIIOHACHTOB OBLIH OMPEICICHBI
cneayronue o0beKTHBIC IEHHOCTH: the child
should know when to speak and when to listen,
he /she should learn good etiquette and
behavior, it is accepted that a child should be
respectful of the adult and behave accordingly,
knowing what sort of discourse is acceptable
in the circumstances, and so on (peOSHOK H0JI-
»KEH 3HaTh, KOTJA TOBOPHTH, a KOTJa CIIYIIaTh,
OH / OHAa JIOJKHBI 3HATH TIPaBHIIa ATHKETA U 0100~
PSAEMOTO TTOBEIEHHS, PEOCHKY CIIEAyeT yBaKaTh
B3pPOCJIOrO M BECTH Ce0SI COOTBETCTBEHHO, EMY
HEOOXOIHUMO CITEI0OBATh ONPEIETEHHOMY AUCKYP-
CY B 3aBHCHMOCTH OT OOCTOSATENBCTB U T. [I.).
ITprMephbl TTOKA3BIBAIOT, YTO B3POCIBIE OXKHIa-
FOT BBITTONIHEHHE PEOCHKOM PEXHMMa JHS, XOpOo-
IIMX OIIEHOK B IIIKOJIE, CITOKOWHOIO MOBEICHUS,
COTPYIHUYECTBA, JEMOHCTPAIIMY TIOIOKUTETh-
HBIX KauecTB: Mrs. Leobowitzsays: ‘Oh,
Frankie, Frankie, come in, come in. ... Freddie
is a good boy, Frankie. Reads his book. Listens
to radio with his papa. He swinks you brother
on swink.” (McCourt, p. 38); They (Parents)
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expected us to do morning and evening chores,
get to school on time, get decent grades and
be good people. (McCourt, p. 86).

B moxymentax XVIII B. HaGmomarorcs
CXOIHBIC OOBEKTHBIE [IEHHOCTH, HApHUMep, pe-
OCHKY 3arperiaercst yrorpedisTh HEMNPUCTONHYIO
JICKCHKY, 3]I0CIIOBUTh, COBEPIIATh HEJOCTOMHbIC
WIIM 3ampelleHHble MOCTYyNKu: So parents,
frequent the Sacraments, learn from the
sermons, recite the Rosary every day, abstain
from all obscene language, from detraction,
and from quarrels, and you will see that your
children follow your example... To bring up
children in the discipline of the Lord, it is also
necessary to take away from them the occasion
of doing evil. A father must forbid his children
to go out at night, or to go to a house in which
their virtue might be exposed to danger, or to
keep bad company (Advice). OTMeTuM, YTO,
€CJIM CEerOfiHs 3alpeThl MPUHATO COOTHOCUTH C
pa3yMHBIM OTHOIIEHHEM peOEHKAa K CBOUM ITO-
CTyIIKaM, TO JIBa BeKa TOMY Ha3aJ[ pOAUTEIH, BOC-
MUTHIBAIOIIME peOCHKA B aHIJIMHACKOW PETUTHO3-
HOM TapajinrMe, B Ka4eCTBE HOPMUPYIOIIErO KOH-
TpoJiepa yKa3bIBaJId Ha THEB OOXKU.

3aBepiiiasi ONMCAHKUE PE3yIBTATOB MIPOBE-
JICHHOTO UCCJICZIOBAHHUS, OTMETUM, 4TO [[EHHO-
CTH SIBJISTFOTCS OJIHOM M3 TOMMHAHTHBIX XapaK-
TEPUCTHK MOJEIH aHTIOA3BIYHOTO BOCIHTA-
TETBHOTO JUCKypCa, OHM MapKHUPYIOT THUIIHY-
HbIE IIEHHOCTH HHIANBUIYaINCTCKOU KYIIBTYPHI.
Nx n3ydyeHue ¢ onopoil Ha TEKCTOBBIE UCTOY-
HUKH Pa3HBIX HCTOPUYECKUX ITEPUOJIOB MTO3BO-
JIUITIO0 OXapaKTepU30BaTh HANIPABICHUS H3MEHE-
HUS EHHOCTHON MapaauTMbl BOCITUTATEIBHO-
ro TUCKypca ¢ y4eTOM paHKUPOBAHHUS OOIIUX,
00BEKTHBIX U CYObEKTHBIX IICHHOCTEH B aCIieK-
T€ THAXPOHHH.
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Abstract. The article considers the values of English educative discourse as constituents
of the model that is associated with the function of socializing an individual. The author points
out the types of values and specifies some trends in changes viewed in the light of historical
and chronological periodization. The object of the paper is the values of English educative
discourse in the 18™ and 20™ centuries. The subject of the research is national and cultural
characteristics of adult verbal behavior in education-related communication, their changes in
the value paradigm of English educative discourse in the diachronic aspect. The study employed
descriptive, contextual and interpretive methods, as well as a historical discoursology method.
An analysis of the linguistic material led to a conclusion about the dynamics of the value
system of educative discourse in the Anglo-Saxon communicative culture that is characteristic
of Great Britain and the United States. The highlighted values are divided into three groups
based on the attitude towards the recipients of the educative communication: common values,
i.e. the norms and rules of interpersonal communication that are approved in the Anglo-Saxon
culture; subject values reflecting the active position of the child in the process of building a
personality acceptable in an individual’s culture; and object values that are important for a
child as being an integral part of his / her society with appropriate discipline and reasonable
conformity. Dynamics of changes in the value paradigm of English educative communication
are expressed in the verbalized expression of the educator, to whom the society entrusts the
socialization of the child in different historical periods. Comparison of the data from corpus of
the 18% and 20™ centuries and analysis of the questionnaire texts based on the answers of
those Americans and British who consider themselves representatives of contemporary Anglo-
Saxon society led to a conclusion about the change in the importance of an educatee’s
participation in socialization and the vector shift from passive to active in educative
communication.

Key words: discourse, English educative discourse, discursive values, diachrony, object
values, subject values, common values.
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